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Zapraszamy do poznania nhowego TA-SCOPE

Przyrzad i sprzet pomiarowy

Komputer (Hh)
Czujnik Dp (DpS-Visio)
Cyfrowy czujnik temperatury (DTS)
Weze pomiarowe z sondami pomiarowymi
tadowarka do komputera i czujnika(ow)
Dp (EU, UK, US, AU/NZ) @
Kabel zasilajgcy USB; @ X
Hh - tadowarka x4
7. Kabel USB do wymiany danych/zasilania;
Hh - DpS-Visio /
PC - DpS-Visio /
DpS-Visio - tadowarka
8. Kabel USB do wymiany danych; ®

E
9. Klucze szesciokgtne 3 mm/5 mm i ‘

10. Pokretto do wykonania nastawy dla
TBV-C, -CM, (-CMP)

11. Zapasowe filtry i O-ringi na weze
pomiarowe (4 szt.)

12. Walizka

13. Certyfikaty kalibracji czujnikéw DpS-Visio
iDTS

14. Skrécony Przewodnik

15. TA-SCOPE Portal / Dokument gwarancyjny

aRwN =

o

OSTRZEZENIE! Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg. Petna instrukcja
uzytkowania TA-Scope dostepna jest na stronie www.imi-hydronic.com.



Wyswietlacz

Wyswietlacz jest podzielony na trzy obszary:
pasek informacyjny, ekran gtéwny i przyciski

funkcyjne.

Klawiatura

Klawiatura alfanumeryczna. Aby wybra¢
litere, nalezy naciska¢ odpowiedni przycisk,
az pojawi sie zgdana litera. Nacisnigcie

i przytrzymanie przycisku powoduje
wprowadzenie odpowiadajgcej mu cyfry.

Nacisnij przycisk funkcyjny ,Language”
aby wybra¢ zadany jezyk.

Pasek informacyjny

Symbole w pasku informacyjnym pokazuja
szczegoty dotyczgce stanu baterii, typu
potgczenia i sity sygnatu.
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Wskaznik stanu baterii
tadowanie baterii

Symbol baterii

Komputer

Czujnik Dp DpS-Visio

Czujnik Dp (starszej wersji)
Komunikacja bezprzewodowa

Sita sygnatu bezprzewodowego

Sygnat bezprzewodowy
wytgczony

Potgczenie przewodowe

Ekran gtéwny

Na ekranie gldwnym wyswietlane sg
instrukcje dotyczace sposobu realizacji funkgiji
hydraulicznych.

Przyciski funkcyjne

Trzy gérne przyciski na klawiaturze stuzg
do wybierania opcji wyswietlanych w
dolnej czesci ekranu gtéwnego. Opcje

te zmieniajg sie, zaleznie od tego, jakie
menu jest aktualnie wySwietlane.
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Przycisk funkcyjny
Opcje zalezg od tekstu
wy$wietlanego na ekranie
Wigcz/Wytacz

Regulacja przeptywu (Metoda
komputer) Przycisk skrétu

Powrét/Wyjscie
Enter
Nawigacja w goére/w dot

Nawigacja w prawo/w lewo

Przycisk alfanumeryczny
0-9, A-Z oraz symbole



DpS-Visio

Wyswietlacz jest podzielony na trzy obszary:

pasek informacyjny, ekran gtéwny i przyciski
funkcyjne.

Uwaga! Jezeli istnieje ryzyko
zamarznigcia (np. zimg w samocho-
dzie), nie nalezy dopuszczaé, by w
czujniku Dp pozostata woda!

- Dioda LED informujaca o stanie baterii

Pasek informacyjny

Symbole w pasku informacyjnym pokazuja
szczegoty dotyczgce stanu baterii, typu
pofaczenia i sity sygnatu.

Ekran gtéwny
Prezentacja statusu i pomiaréw, patrz strona
5,6i8.

Przyciski funkcyjne

Strzatka
- rozpoczecie pomiaru lub zmiana ustawien

Przycisk ON/OFF

- diugie wcisnigcie: wigczenie lub wytaczenie
urzgdzenia

- krétkie wcisniecie: wygaszanie lub
wyswietlenie ekranu

Przycisk nawigacji

- aktywacja i nawigacja po menu

Gniazda do podigczania przewodow

Gniazda komputera

1 tadowarka

2 USB do komputera PC

3 Sonda temperaturowa (SPTP lub DTS)
4 USB do czujnika Dp
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Gniazda czujnika DpS-Visio

1 Sonda temperaturowa 1 (SPTP lub DTS)

2 Sonda temperaturowa 2 (SPTP lub DTS)

3 tadowarka i USB do podtgczenia
komputera (Hh)




Przycisk nawigacji
Krotki klik: przeskok pomiedzy ekranami opiosanymi ponizej
Dtugi klik: Aktywacja ustawien (patrz str. 6)

Ekran gtéwny

DpS-Visio typ (5 lub 10 bar)
Wersja oprogramowania
Stan baterii

Postep rejestracji (Zastopione @ gdy rejestracja czeka na rozpoczegcie)

Rejestracja

Postep rejestracji (Zastopione @ gdy rejestracja czeka na rozpoczecie)
Postep rejestracji / catkowity czas rejestraciji

Czestotliwos¢ zapisow

Ostatnie zapisane wartosci

Info

Numer wersji oprogramowania

Numer wersji oprogramowania sygnatu

Numer seryjny

Bateria

Poziom baterii

Data montazu baterii
Napigcie baterii

Natezenie pradu baterii (“+” podczas fadowania)

Kalibracja
Zakres Dp
Data ostatniej kalibracji

Data kolejnej rekomendowanej kalibracji



W menu zarzadza sig ustawieniami oraz rodzajem wyswietlanych informacji w DpS-Visio.

Dtugie wcisniecie wtacza ustawienia menu
Dtugie wcisniecie wytagcza ustawienia menu
Krétkie wcisniecie - przejscie do kolejnego ekranu

Przycisk strzatki zmienia ustawienia

Ustawienia sg otwarte C}

Dp) kgt /cm2

Przetacznik filtracji Dp

Zmiana jasnosci
ekranu

Zmiana wigczania
wygaszacza ekranu

Closed

Ustawienia jednostki
pomiaru Dp

Ustawienia jednostki
pomiaru T

Wigcznik syngatu
radiowego

Dtugie wcisniecie L
wylgcza ustawienia
menu



Szybki pomiar — Komputer + DpS-Visio

Pomiar przeptywu

Ostrzezenie! Uwaga na
goraca ciecz w zaworze.
Przy podtgczaniu i odtgcza-
niu sprzetu nalezy zawsze
postepowac zgodnie z
instrukcja.

Ostrzezenie! Powiezchnia
sensora moze by¢ goraca
podczas pomiaru przy
gorgcym czynniku. Uzywaj
zawsze sprzetu ochrony
osobistej jak rekawice itp.

1. Wigcz komputer (Hh) oraz sensor Dp
(DpS-Visio).

2. Podtacz urzadzenie pomiarowe.

3. Hh: Przejdz do funkcji Szybki Pomiar w
menu gtéwnym i nacisng¢ enter.

4. Hh: Przejdz do funkcji Pomiar przeptywu
i nacisnij enter.

Temperatura wody powyzej 52°C moze spowo-
dowac¢ powazne oparzenia lub $mier¢ z powodu
oparzen. Przed rozpoczegciem jakiegokolwiek
pomiaru na systemach grzewczych nalezy
zawsze rozwazy¢ ryzyko urazu spowodowa-
nego gorgca wodg oraz postepowaé zgodnie z
odpowiednimi lokalnymi przepisami, rozporza-
dzeniami, normami i dobrg praktykg inzynierskg
dotyczgca pracy z systemami cieptej wody pod
ci$nieniem. Podczas pracy na systemie grzew-
czym nalezy zawsze uzywac¢ odpowiedniego
sprzetu ochrony osobistej. Przyktadami odpo-
wiedniego wyposazenia zabezpieczajgcego

sg m.in. ostona na twarz, gumowe rekawice i
buty odporne na dziatanie wysokiej temperatury
oraz fartuch z diugim rekawem (wystarczajgco
dtugi, aby przykry¢ wierzch buta). Nogawki
spodni zawsze nalezy nosi¢ zatozone na buty,
aby zapobiec/zminimalizowa¢ ryzyko dostania
sie gorgcej wody do butéw. Firma IMI Hydronic
Engineering nie ponosi zadnej odpowiedzialno-
$ci za szkody w jakikolwiek sposéb spowodo-
wane przez gorgcg wode podczas pomiaru.

5.

Termp: - Q’l

G 1500 Ih -.- %

< 2 [eTAD 20 ]

’ 3.95 turns Kv = 0.6

Qs [F'rupylene Glycol - 40% Weid ﬁl

feasure

Optians Units

5:1  Wprowadz zadany Projektowany Przeptyw.
5:2 Wybierz typ zaworu.

5:3 Wprowadz nastawe.

5:4 Zdefiniuj ciecz.

6. Hh: Nacisnij przycisk funkcyjny Pomiar
aby dokona¢ pomiaru.
(DpS-Visio wykona automatyczng kalibracje
po czym przejdzie w tryb pomiaru)
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e Krotkie lub ditugie* wcisniecie e Podwajne wcisnigcie

Otwarcie bajpasu Pomiar bez ptukania i

kalibracji

Ptukanie i kalibracja

Zamkniecie bajpasu
@ Powrét do gtownego ekranu

Pomiar

*) Trzymanie 0 wcisnietym powoduje
wydtuzneie fazy ptukania podczas kalibracji.
Zakonczenie ptukania nastepuje po
puszczeniu 6



Komunikacja z PC

Pobierz oprogramowanie HySelect

Pobierz i zainstaluj program HySelect z strony
www.imi-hydronic.com.

Przesytfanie danych

Podtacz przyrzad TA-SCOPE do komputera Podiaczyé komputer z komputerem PC za
PC w celu przestania danych, np. danych pomoca przewodu USB. Oprogramowanie
sieci hydraulicznych oraz zgromadzonych HySelect automatycznie potgczy sie
informacji o instalacjach. Oprogramowanie z przyrzgdem TA-SCOPE. Wystarczy
HySelect umozliwia przesytanie danych w obu wykonywac instrukcje wyswietlane na ekranie
kierunkach. komputera PC.

Aktualizacja oprogramowania

W momencie pojawienia sie nowej wersji
oprogramowania do przyrzadu TA-SCOPE
program HySelect automatycznie zaproponuje
przeprowadzenie aktualizacji. Wystarczy
podigczy¢ przyrzad TA-SCOPE w sposéb
pokazany na ilustracji i wykonywac instrukcje
wys$wietlane na ekranie komputera PC.

Zalecenia dotyczace przechowywania i konserwaciji

- Przyrzad TA-SCOPE mozna czysci¢ - Nie naraza¢ sprzetu na dziatanie bardzo
wilgotng Sciereczka i tagodnym $rodkiem wysokich temperatur. Bateria wrzucona do
czyszczacym. ognia moze wybuchnaé.

- Regularnie nalezy wymienia¢ filtry w - Przechowywanie w temperaturze powyzej
wezykach. 60 °C jest zabronione.

- Jezeli istnieje ryzyko zamarznigcia (np. zima - Inne zastosowania niz okreslone w tej
w samochodzie), nie nalezy dopuszczac, by instrukcji moze spowodowaé uszkodzenie
w czujniku Dp pozostata woda! urzadzenia lub uzytkownika.

Ostrzezenie! Nie otwiera¢ przyrzadu! Moze to spowodowac uszkodzenie przyrzgdu
i uniewaznienie gwarancji. Wiecej informacji dostepne w instrukcji obstugi.

Kalibracja/Serwis

Przyrzady (czujniki Dp, czujniki T) sa Celem otrzymania wiecej informacji prosimy o
skalibrowana przed dostawa. IMI Hydronic kontakt z kolanym biurem sprzedazy.
Engineering rekomenduje coroczng kalibracje

i serwis. (Patrz: Gwarancja / Kalibracja /

formularz serwisowy).

©



Baterie

Pojemnos¢ i tadowanie

W momencie dostawy przyrzad TA-SCOPE
jest czesciowo natadowany i przygotowany do
natychmiastowego rozpoczecia rownowazenia.
Na pasku informacyjnym komputera
wyswietlany jest poziom natadowania baterii
samego komputera kieszonkowego, a takze
czujnika Dp, jezeli zostata z nim nawigzana
komunikacja.

Komputer i czujnik Dp mozna jednoczesnie
tadowac za pomoca uniwersalnej tadowarki.
W zakres dostawy TA-SCOPE wchodzi jedna
tadowarka i 2 kable zasilajace.

Komputer jest tadowany dedykowanym
kablem zasilajgcym. DpS-Visio natomiast
tadowany jest kablem stuzgcym do
komunikacji komputera z PC.

tadowanie - Instrukcja obstugi
(Wybierz odpowiednig wtyczke (fot. A).)

(T | Ostrzezenie! Podczas
A tadowania nalezy uzy¢ zasilacza

— i rozdzielacza dostarczonego
@i“‘ przez m IMI Hydronic
— Engineering (w zestawie).
1. Podtgcz tadowarke do kontaktu. Poczekaj az
dioda zaswieci sie na zielono.

2. Podtgcz urzadzenie do portu USB.

UWAGA! (Ladowarka)

1. Nie wyginaj blaszki ani pinéw wtyczki.

2. W przypadku jakichkolwiek dzwiekéw, dymu lub zapachu, natychmiast wyciagnij
wtyczke z gniazdka.

3. Nie rozkrecaj tadowarki. Zagrozenie zaptonem lub porazeniem pradem.

4. Nie wprowadzaj ostrych przedmiotéw do wywiewu. Zagrozenie zaptonem lub
porazeniem pradem.

5. Miej pewnos$¢, ze wtyczka jest poprawnie podtgczona do gniazdka.

6. Nie uzywaj uszkodzonych kabli. Zagrozenie zaptonem lub porazeniem pradem.

7. Nie zostawiaj tadowarki na t6zku, torbach lub zamknietej w szafce — ograniczenia
wentylacji mogg powodowac zagrozenia.

8. Przecieraj fadowarke zwilzong $cierka — nie uzywaj przemoczonych materiatow.
Zagrozenie porazeniem pragdem.

9. Miej pewnos¢, ze gniazdka i wtyczki nie sg zabrudzone. Zagrozenie zaptonem lub
spieciem instalacji elektrycznej.

10. Trzymaj produkt poza zasiggiem dzieci.
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Dane techniczne

Zakres pomiaru

Cisnienie catkowite
-TA-SCOPE ......
-TA-SCOPE HP

Réznica cisnien

...maks. 1600 kPa
maks. 2500 kPa

STACSCOPE ...ttt et 0 - 500 kPa
STASSCOPE HP ... b ettt 0- 1000 kPa
Zalecany zakres ci$nienia podczas pomiaréw przeptywu

STACSCOPE ...ttt 1-500 kPa
STASSCOPE HP ...ttt 3-1000 kPa
Temperatura MIErZONE] CIECZY ........ccuuiiiieiiieiii ettt ettt e e e e -20 - +120°C

Odchytka pomiaru
Réznica cisnien

—TA-SCOPE ...t Wigksza z wartosci: 0,1 kPa lub 1% wyniku pomiaru
— TA-SCOPE HP.. .... Wigksza z wartosci: 0,2 kPa lub 1% wyniku pomiaru
PrzeplyW ... ..ooouioiee e Jak dla réznicy cisnien + odchytka zaworu

Dopuszczalna temperatura otoczenia

W AFGKCIE PIACY ...ttt ettt ettt nbe ettt e e 0 - +40°C
W traKeie fadoWania .........ccooiiiiiiicce e 0-+40°C
W CZasie PrzeChOWYWANIA *........c.ooiiiiiiiiiieeiie ettt -20 - +60°C

*) Jezeli istnieje ryzyko zamarznigcia, nie nalezy dopuszczac, by w czujniku Dp pozostata woda.

Dopuszczalna wilgotnosé

Wilgotnos$E otoCzenia........coovevvviiiiiiiieiccec e maks. 90%RH (wilgotnosci wzglednej)
Szczelnos¢

Komputer kieszonkowy (w trybie bezprzewodowWym)...........ccceeriiiniiiiienie e IP 64
Czujnik Dp (W trybie bezprzeWodOoWym).........c.c.iiiiiiiiiiiiiieiceee e IP 64
Cyfrowy CZUJNIK tEMPEIAtUNY .......coiiiiiiiiii et IP 65
IP6X = pytoszczelny

IPX4 = ochrona przed bryzgami wody
IPX5 = ochrona przed strugg wody

tadowarka uniwersalna

NapIeCie ZaSIlANIA. .........ooiiiiii e 100-240 VAC
CzesStotiWOSE ZaSilania..........c.cooiiiiiiii e 50-60 Hz
NAPIECIE WYJSCIOWE ...ttt ettt ettt s 5VDC
Prad WYJSCIOWY ...ttt et 6800 mA
JaXo £ o] (=T USSR EU, UK, US, AU/NZ

Specyfikacja techniczna obowigzuje na wysokosci max. 2000 m.
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Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia zmian technicznych bez uprzedzenia.

IMI International Sp. z o.0., Olewin 50A, 32-300 Olkusz, Poland.

Hydronic
Engineering www.imi-hydronic.com



